
KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) 2018/724 

av den 16 maj 2018 

om vissa handelspolitiska åtgärder avseende vissa produkter med ursprung i Amerikas förenta stater 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

med beaktande av Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 654/2014 av den 15 maj 2014 om utövande av 
unionens rättigheter vid tillämpning och genomdrivande av internationella handelsregler (1), särskilt artikel 4.1, och 

av följande skäl: 

(1)  Den 8 mars 2018 antog Amerikas förenta stater (nedan kallade Förenta staterna) skyddsåtgärder i form av en 
avgiftshöjning på import av vissa stål- och aluminiumprodukter, med verkan från och med den 23 mars 2018 
och med obegränsad varaktighet. Den 22 mars sköts datumet då avgiftshöjningarna skulle träda i kraft för 
Europeiska unionen upp till den 1 maj 2018. 

(2)  Trots att Förenta staterna beskriver dessa åtgärder som säkerhetsåtgärder är de i huvudsak skyddsåtgärder. De 
består av avhjälpande åtgärder som rubbar balansen mellan medgivanden och skyldigheter som följer av 
Världshandelsorganisationens (WTO) avtal och begränsar importen för att skydda inhemsk industri mot utländsk 
konkurrens och därmed säkerställa dess kommersiella välstånd. De undantag i säkerhetssyfte som medges 
i Allmänna tull- och handelsavtalet 1994 (nedan kallat Gatt 1994) omfattar eller rättfärdigar inte sådana 
skyddsåtgärder, och påverkar inte rätten att vidta motåtgärder enligt de relevanta bestämmelserna i WTO-avtalet. 

(3)  Enligt WTO-avtalet om skyddsåtgärder har berörda exporterande medlemmar rätt att upphäva tillämpningen av 
väsentligen likvärdiga medgivanden eller andra skyldigheter, på den WTO-medlem som vidtagit skyddsåtgärden, 
under förutsättning att ingen tillfredsställande lösning har nåtts i samråd och att WTO:s varuhandelsråd inte 
motsätter sig detta. 

(4)  Samråd mellan Förenta staterna och unionen i enlighet med artiklarna 8 och 12.3 i WTO-avtalet om 
skyddsåtgärder har inte lett till någon tillfredsställande lösning (2). 

(5)  Unionens upphävande av väsentligen likvärdiga medgivanden eller andra skyldigheter bör träda i kraft efter 
utgången av en period på 30 dagar efter det att beslutet anmälts till Varuhandelsrådet, såvida inte 
Varuhandelsrådet har invändningar. Enligt WTO-avtalet får denna rätt till upphävande utövas a) omedelbart, 
förutsatt att skyddsåtgärden inte har vidtagits till följd av en ökning av importen i absoluta tal, eller inte 
överensstämmer med de relevanta bestämmelserna i WTO-avtalet, eller b) efter utgången av en period på tre år 
från tillämpningen av skyddsåtgärden. 

(6)  Kommissionen har rätt att upphäva tillämpningen av väsentligen likvärdiga medgivanden eller andra skyldigheter 
i syfte att vidta motåtgärder i fråga om medgivanden eller andra skyldigheter i handelsförhållandena med 
tredjeländer på grundval av artikel 4.1 i förordning (EU) nr 654/2014. Lämpliga åtgärder tar sig formen av 
handelspolitiska åtgärder som kan bestå av bl.a. upphävande av tullmedgivanden och införande av nya eller höjda 
tullar. 

(7)  Vid utformning och val av lämpliga handelspolitiska åtgärder tillämpar kommissionen objektiva kriterier 
i enlighet med artikel 4.2 c och artikel 4.3 i förordning (EU) nr 654/2014, inbegripet, i förekommande fall, 
åtgärdernas ändamålsenlighet, deras potential att gottgöra den unionsindustri som påverkas av skyddsåtgärderna 
och målet att minimera de negativa ekonomiska följderna för unionen, exempelvis med avseende på viktiga 
råvaror. 
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(1) EUT L 189, 27.6.2014, s. 50. 
(2) Samråd har begärts av Europeiska unionen den 16 april 2018. Ingen överenskommelse har uppnåtts, och de 30 dagar för samråd som 

avses i artikel 8 i WTO-avtalet om skyddsåtgärder har löpt ut. 



(8)  I enlighet med artikel 9 i förordning (EU) nr 654/2014 har kommissionen i detta sammanhang gett aktörerna 
möjlighet att uttrycka sina synpunkter och lämna uppgifter rörande unionens ekonomiska intressen (3). 

(9)  Förenta staternas skyddsåtgärder kan ha en avsevärd negativ ekonomisk påverkan på de berörda delarna av EU:s 
industri. De skulle avsevärt begränsa unionens export av berörda stål- och aluminiumprodukter till Förenta 
staterna. Unionens berörda import av stål- och aluminiumprodukter till Förenta staterna var värd minst 
6,41 miljarder euro under 2017 (varav 5,30 miljarder euro är de sammanlagda stålimporterna och 1,11 miljarder 
euro är den sammanlagda importen av aluminium). 

(10)  Därför utgör ett upphävande av handelsmedgivanden för vissa produkter upp till en nivå som återspeglar och 
inte överstiger det belopp som skulle bli resultatet av tillämpningen av Förenta staternas tullar för import av stål- 
och aluminiumprodukter från unionen till Förenta staterna ett lämpligt upphävande av tillämpningen av 
väsentligen likvärdiga handelsmedgivanden i överensstämmelse med WTO-avtalet om skyddsåtgärder. 

(11)  Därefter kan kommissionen, genom en separat genomförandeakt, besluta om att tillämpa det tillfälliga 
upphävandet av tillämpningen av handelsmedgivandena, vid behov eller så långt nödvändigt genom 
tillämpningen av tilläggstullar på import av vissa produkter med ursprung i Förenta staterna som importeras till 
unionen. Kommissionen bör besluta om tillämpningens omfattning och se till att den respekterar de tidsmässiga 
krav som anges i skäl 5, beroende på huruvida Förenta staterna utesluter vissa produkter eller företag från 
skyddsåtgärder. 

(12)  Med beaktande av kraven i skäl 5 bör tilläggstullar tillämpas, vid behov eller i den utsträckning som är 
nödvändig, i två steg. I det första steget kan värdetullar på högst 25 % på import av de produkter som förtecknas 
i bilaga I tillämpas omedelbart och fram till dess att Förenta staterna upphör att tillämpa skyddsåtgärder för 
produkter från unionen. 

(13)  Det totala beloppet av värdetullar i det första steget avspeglar Förenta staternas tullhöjning på 25 % på import av 
platta produkter av kol- och legeringsstål och av långa produkter av kol- och legeringsstål (4) från unionen till 
Förenta staterna (det sammanlagda värdet på unionens import till Förenta staterna år 2017 var 2,83 miljarder 
euro). Dessa är de stålprodukter för vilka Förenta staternas inte har vidtagit skyddsåtgärder till följd av en ökning 
av importen i absoluta tal. 

(14)  I ett andra steg kan ytterligare värdetullar på högst 10 %, 25 %, 35 % och 50 % på import av de produkter som 
anges i bilaga II tillämpas från och med den 23 mars 2021 eller, om detta infaller tidigare, efter det att WTO:s 
tvistlösningsorgan antar, eller att det till WTO:s tvistlösningsorgan anmäls, ett avgörande att Förenta staternas 
skyddsåtgärder är oförenliga med de relevanta bestämmelserna i WTO-avtalet, fram till dess att Förenta staternas 
skyddsåtgärder upphör att gälla. 

(15)  Det sammanlagda beloppet av värdetullar i det andra steget avspeglar Förenta staternas tullhöjning på 10 % på 
import av aluminiumprodukter (5) och på 25 % på import av rördelar av kol- och legeringsstål, halvfärdiga 
produkter av kol- och legeringsstål och produkter av rostfritt stål (6) från unionen till Förenta staterna (det 
sammanlagda värdet på unionens import till Förenta staterna under 2017 uppgick till 3,58 miljarder euro, varav 
2,47 miljarder euro är stålimporter och 1,11 miljarder euro är importen av aluminium). Detta är de produkter 
för vilka det förefaller ha förekommit en ökning av importen i absoluta tal. 

(16)  De handelspolitiska åtgärderna och de berörda produkterna har valts ut i enlighet med de kriterier som anges 
i artikel 4.2 c och 4.3 i förordning (EU) nr 654/2014. 

(17)  De handelspolitiska åtgärderna står i proportion till effekten av Förenta staternas skyddsåtgärder genom att de 
inte överstiger värdet på unionens import av Förenta staternas skyddsåtgärder som anges i skälen 9 och 10, och 
är inte oskäliga. Det bör även noteras att endast en liten del av det totala tillgängliga värdet till en början kommer 
att utövas, i enlighet med skälen 12 och 13. 

(18)  De handelspolitiska åtgärderna bör medföra vissa lättnader för unionens stål- och aluminiumindustrier som 
påverkas av Förenta staternas skyddsåtgärder. 
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(3) http://trade.ec.europa.eu/consultations/index.cfm?consul_id=253 
(4) Produkter som det hänvisas till i en rapport från Förenta staternas Department of Commerce av den 11 januari 2018 (https://www. 

commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_steel_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180111. 
pdf). 

(5) Produkter som det hänvisas till i en rapport från Förenta staternas Department of Commerce av den 17 januari 2018 (https://www. 
commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_aluminum_on_the_national_security_-_with_redactions_-_ 
20180117.pdf). 

(6) Ibid fotnot 4. 

http://trade.ec.europa.eu/consultations/index.cfm?consul_id=253
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_steel_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180111.pdf
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_steel_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180111.pdf
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_steel_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180111.pdf
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_aluminum_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180117.pdf
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_aluminum_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180117.pdf
https://www.commerce.gov/sites/commerce.gov/files/the_effect_of_imports_of_aluminum_on_the_national_security_-_with_redactions_-_20180117.pdf


(19)  De bör tillämpas på import av produkter med ursprung i Förenta staterna som unionen inte är väsentligen 
beroende av för sin försörjning. De handelspolitiska åtgärderna får även tillämpas med avseende på stål- och 
aluminiumsektorerna. På detta sätt undviks i största möjliga utsträckning en negativ inverkan på olika aktörer på 
unionsmarknaden, inbegripet konsumenter. 

(20)  De produkter för vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsättning utfärdats före den dag då denna 
förordning träder i kraft bör inte omfattas av tilläggstullarna. 

(21)  De produkter i fråga om vilka importörerna kan påvisa att de har exporterats från Förenta staterna till unionen 
före den dag då tilläggstullarna börjar tillämpas bör inte omfattas av tilläggstullarna. 

(22)  Denna förordning påverkar inte frågan om överensstämmelsen av Förenta staternas skyddsåtgärder med relevanta 
bestämmelser i WTO-avtalet. 

(23)  Mot bakgrund av världshandelsorganisationens tillämpliga tidsfrister och denna rättsakts preliminära karaktär är 
det lämpligt att den träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

(24)  De åtgärder som föreskrivs i denna förordning är förenliga med yttrandet från kommittén för tekniska 
handelshinder, som inrättats genom Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2015/1843 (7). 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Kommissionen ska omgående, och under inga omständigheter senare än den 18 maj 2018, skriftligen meddela WTO:s 
varuhandelsråd om att unionen, såvida inga invändningar från Varuhandelsrådet föreligger, från och med den 20 juni 
2018 upphäver tillämpningen av importtullmedgivanden enligt Gatt 1994 på handeln med Förenta staterna för de 
produkter som anges i bilaga I och bilaga II, i syfte att möjliggöra tillämpningen av tilläggstullar på import av dessa 
produkter med ursprung i Förenta staterna. 

Artikel 2 

Tillämpningen av tilläggstullar på dessa produkter, genom en senare genomförandeakt från kommissionen, ska ske inom 
följande parametrar, och beakta varje senare undantag av vissa produkter eller företag från Förenta staternas 
skyddsåtgärder: 

a)  I ett första steg får en tilläggsvärdetull på 25 % tillämpas på import av produkter som förtecknas i bilaga I från och 
med den 20 juni 2018. 

b)  I det andra steget får ytterligare tilläggsvärdetullar på högst 10 %, 25 %, 35 % eller 50 % tillämpas på import av varor 
som anges i bilaga II: 

—  från och med den 23 mars 2021, eller 

—  från och med den femte dagen efter datum för antagandet eller anmälan till WTO:s tvistlösningsorgan av ett 
avgörande om att Förenta staternas skyddsåtgärder är oförenliga med de relevanta bestämmelserna i WTO-avtalet, 
om detta infaller tidigare. I det senare fallet ska kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning offentliggöra 
ett tillkännagivande med angivande av den dag då detta avgörande har antagits eller meddelats. 

Artikel 3 

Det tillfälliga upphävande som anges i artikel 1 kan utövas så länge och i den utsträckning som Förenta staterna 
tillämpar eller åter tillämpar sina skyddsåtgärder på ett sådant sätt att detta kan påverka produkter från unionen. 
Kommissionen ska i Europeiska unionens officiella tidning offentliggöra ett tillkännagivande med angivande av den dag då 
Förenta staterna har upphört att tillämpa skyddsåtgärder. 
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(7) Europaparlamentets och rådets förordning (EU) 2015/1843 av den 6 oktober 2015 om fastställande av unionsförfaranden på den 
gemensamma handelspolitikens område i syfte att säkerställa unionens rättigheter enligt internationella handelsregler, särskilt regler som 
fastställts av Världshandelsorganisationen (WTO) (kodifiering) (EUT L 272, 16.10.2015, s. 1). 



Artikel 4 

1. De produkter som anges i bilagorna och för vilka en importlicens med tullbefrielse eller tullnedsättning utfärdats 
före dagen för denna förordnings ikraftträdande ska inte omfattas av tilläggstullen. 

2. Produkter som förtecknas i bilagorna och för vilka importörer kan bevisa att de har exporterats från Förenta 
staterna till unionen före den dag då en tilläggstull ska tillämpas med avseende på den produkten, ska inte omfattas av 
tilläggstullen. 

Artikel 5 

Denna förordning träder i kraft samma dag som den offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 16 maj 2018. 

På kommissionens vägnar 
Jean-Claude JUNCKER 

Ordförande  
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BILAGA I 

Produkter som kan bli föremål för tilläggstullar från och med den 20 juni 2018 

KN 2018 (1) Tilläggstull 

0710 40 00 25 % 

0711 90 30 25 % 

0713 33 90 25 % 

1005 90 00 25 % 

1006 30 21 25 % 

1006 30 23 25 % 

1006 30 25 25 % 

1006 30 27 25 % 

1006 30 42 25 % 

1006 30 44 25 % 

1006 30 46 25 % 

1006 30 48 25 % 

1006 30 61 25 % 

1006 30 63 25 % 

1006 30 65 25 % 

1006 30 67 25 % 

1006 30 92 25 % 

1006 30 94 25 % 

1006 30 96 25 % 

1006 30 98 25 % 

1006 40 00 25 % 

1904 10 30 25 % 

1904 90 10 25 % 

2001 90 30 25 % 

2004 90 10 25 % 

2005 80 00 25 % 

2008 11 10 25 % 

2009 12 00 25 % 

2009 19 11 25 % 

2009 19 19 25 % 

2009 19 91 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

2009 19 98 25 % 

2009 81 11 25 % 

2009 81 19 25 % 

2009 81 31 25 % 

2009 81 59 25 % 

2009 81 95 25 % 

2009 81 99 25 % 

2208 30 11 25 % 

2208 30 19 25 % 

2208 30 82 25 % 

2208 30 88 25 % 

2402 10 00 25 % 

2402 20 10 25 % 

2402 20 90 25 % 

2402 90 00 25 % 

2403 11 00 25 % 

2403 19 10 25 % 

2403 19 90 25 % 

2403 91 00 25 % 

2403 99 10 25 % 

2403 99 90 25 % 

3304 20 00 25 % 

3304 30 00 25 % 

3304 91 00 25 % 

6109 10 00 25 % 

6109 90 20 25 % 

6109 90 90 25 % 

6203 42 31 25 % 

6203 42 90 25 % 

6203 43 11 25 % 

6204 62 31 25 % 

6204 62 90 25 % 

6302 31 00 25 % 

6403 59 95 25 % 

7210 12 20 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

7210 12 80 25 % 

7219 12 10 25 % 

7219 12 90 25 % 

7219 13 10 25 % 

7219 13 90 25 % 

7219 32 10 25 % 

7219 32 90 25 % 

7219 33 10 25 % 

7219 33 90 25 % 

7219 34 10 25 % 

7219 34 90 25 % 

7219 35 90 25 % 

7222 20 11 25 % 

7222 20 21 25 % 

7222 20 29 25 % 

7222 20 31 25 % 

7222 20 81 25 % 

7222 20 89 25 % 

7222 40 10 25 % 

7222 40 50 25 % 

7222 40 90 25 % 

7223 00 11 25 % 

7223 00 19 25 % 

7223 00 91 25 % 

7226 92 00 25 % 

7228 30 20 25 % 

7228 30 41 25 % 

7228 30 49 25 % 

7228 30 61 25 % 

7228 30 69 25 % 

7228 30 70 25 % 

7228 30 89 25 % 

7228 50 20 25 % 

7228 50 40 25 % 

7228 50 69 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

7228 50 80 25 % 

7229 90 20 25 % 

7229 90 50 25 % 

7229 90 90 25 % 

7301 20 00 25 % 

7304 31 20 25 % 

7304 31 80 25 % 

7304 41 00 25 % 

7306 30 11 25 % 

7306 30 19 25 % 

7306 30 41 25 % 

7306 30 49 25 % 

7306 30 72 25 % 

7306 30 77 25 % 

7306 30 80 25 % 

7306 40 20 25 % 

7306 40 80 25 % 

7307 11 10 25 % 

7307 11 90 25 % 

7307 19 10 25 % 

7307 19 90 25 % 

7308 30 00 25 % 

7308 40 00 25 % 

7308 90 51 25 % 

7308 90 59 25 % 

7308 90 98 25 % 

7309 00 10 25 % 

7309 00 51 25 % 

7309 00 59 25 % 

7310 29 10 25 % 

7310 29 90 25 % 

7311 00 13 25 % 

7311 00 19 25 % 

7311 00 99 25 % 

7314 14 00 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

7314 19 00 25 % 

7314 49 00 25 % 

7315 11 10 25 % 

7315 11 90 25 % 

7315 12 00 25 % 

7315 19 00 25 % 

7315 89 00 25 % 

7315 90 00 25 % 

7318 14 10 25 % 

7318 14 91 25 % 

7318 14 99 25 % 

7318 16 40 25 % 

7318 16 60 25 % 

7318 16 92 25 % 

7318 16 99 25 % 

7321 11 10 25 % 

7321 11 90 25 % 

7322 90 00 25 % 

7323 93 00 25 % 

7323 99 00 25 % 

7324 10 00 25 % 

7325 10 00 25 % 

7325 99 10 25 % 

7325 99 90 25 % 

7326 90 30 25 % 

7326 90 40 25 % 

7326 90 50 25 % 

7326 90 60 25 % 

7326 90 92 25 % 

7326 90 96 25 % 

7606 11 10 25 % 

7606 11 91 25 % 

7606 12 20 25 % 

7606 12 92 25 % 

7606 12 93 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

8711 40 00 25 % 

8711 50 00 25 % 

8903 91 10 25 % 

8903 91 90 25 % 

8903 92 10 25 % 

8903 92 91 25 % 

8903 92 99 25 % 

8903 99 10 25 % 

8903 99 91 25 % 

8903 99 99 25 % 

9504 40 00 25 % 

(1)  Nomenklaturnumren är de som anges i Kombinerade nomenklaturen såsom den definieras i artikel 1.2 i rådets förordning (EEG) 
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, 
s. 1) samt enligt bilaga I till den förordningen, och som är giltiga vid den tidpunkt då den här förordningen offentliggörs, med nöd­
vändiga anpassningar enligt senare ändringslagstiftning, inbegripet senast kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1925 
av den 12 oktober 2017 om ändring av bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen 
och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 282, 31.10.2017, s. 1).   
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BILAGA II 

Produkter som kan bli föremål för ytterligare tilläggstullar från och med den 23 mars 2021 eller 
vid fastställandet av bristande förenlighet med WTO:s hos Förenta staternas skyddsåtgärder 

KN 2018 (1) Tilläggstull 

2008 93 11 25 % 

2008 93 19 25 % 

2008 93 29 25 % 

2008 93 91 25 % 

2008 93 93 25 % 

2008 93 99 25 % 

2208 30 11 25 % 

2208 30 19 25 % 

2208 30 82 25 % 

2208 30 88 25 % 

3301 12 10 10 % 

3301 13 10 10 % 

3301 90 10 10 % 

3301 90 30 10 % 

3301 90 90 10 % 

3302 90 10 10 % 

3302 90 90 10 % 

3304 10 00 10 % 

3305 30 00 10 % 

4818 20 10 25 % 

4818 20 91 35 % 

4818 20 99 25 % 

4818 30 00 25 % 

4818 50 00 35 % 

4818 90 10 25 % 

4818 90 90 35 % 

5606 00 91 10 % 

5606 00 99 10 % 

5907 00 00 10 % 

5911 10 00 10 % 

5911 20 00 10 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

5911 31 11 10 % 

5911 31 19 10 % 

5911 31 90 10 % 

5911 32 11 10 % 

5911 32 19 10 % 

5911 32 90 10 % 

6203 42 11 50 % 

6203 42 33 50 % 

6203 42 35 50 % 

6203 42 51 50 % 

6203 42 59 50 % 

6203 43 19 50 % 

6203 43 31 50 % 

6203 43 39 50 % 

6203 43 90 50 % 

6204 62 11 50 % 

6204 62 33 50 % 

6204 62 39 50 % 

6204 62 51 50 % 

6204 62 59 50 % 

6205 30 00 50 % 

6301 30 10 50 % 

6301 30 90 50 % 

6402 19 00 25 % 

6402 99 10 50 % 

6402 99 31 25 % 

6402 99 39 25 % 

6402 99 50 25 % 

6402 99 91 25 % 

6402 99 93 25 % 

6402 99 96 25 % 

6402 99 98 25 % 

6403 59 05 25 % 

6403 59 11 25 % 

6403 59 31 25 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

6403 59 35 25 % 

6403 59 39 25 % 

6403 59 50 25 % 

6403 59 91 25 % 

6403 59 99 25 % 

6601 10 00 50 % 

6911 10 00 50 % 

6911 90 00 50 % 

6912 00 21 50 % 

6912 00 23 50 % 

6912 00 25 50 % 

6912 00 29 50 % 

6912 00 81 50 % 

6912 00 83 50 % 

6912 00 85 50 % 

6912 00 89 50 % 

6913 10 00 50 % 

6913 90 10 50 % 

6913 90 93 50 % 

6913 90 98 50 % 

6914 10 00 50 % 

6914 90 00 50 % 

7005 21 25 25 % 

7005 21 30 25 % 

7005 21 80 25 % 

7007 19 10 10 % 

7007 19 20 10 % 

7007 19 80 10 % 

7007 21 20 10 % 

7007 21 80 10 % 

7007 29 00 10 % 

7009 10 00 25 % 

7009 91 00 10 % 

7013 28 10 10 % 

7013 28 90 10 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

7102 31 00 10 % 

7113 11 00 25 % 

7113 19 00 25 % 

7113 20 00 25 % 

7228 50 61 25 % 

7326 90 98 10 % 

7604 29 90 25 % 

7606 11 93 25 % 

7606 11 99 25 % 

8422 11 00 50 % 

8450 11 11 50 % 

8450 11 19 50 % 

8450 11 90 50 % 

8450 12 00 50 % 

8450 19 00 50 % 

8506 10 11 10 % 

8506 10 18 10 % 

8506 10 91 10 % 

8506 10 98 10 % 

8506 90 00 10 % 

8543 70 01 50 % 

8543 70 02 50 % 

8543 70 03 50 % 

8543 70 04 50 % 

8543 70 05 50 % 

8543 70 06 50 % 

8543 70 07 50 % 

8543 70 08 50 % 

8543 70 09 50 % 

8543 70 10 50 % 

8543 70 30 50 % 

8543 70 50 50 % 

8543 70 60 50 % 

8543 70 90 25 % 

8704 21 10 10 % 
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KN 2018 (1) Tilläggstull 

8704 21 31 10 % 

8704 21 39 10 % 

8704 21 91 10 % 

8704 21 99 10 % 

8711 40 00 25 % 

8711 50 00 25 % 

8901 90 10 50 % 

8901 90 90 50 % 

8902 00 10 50 % 

8902 00 90 50 % 

8903 10 10 10 % 

8903 10 90 10 % 

8903 92 91 25 % 

8903 92 99 25 % 

9401 61 00 50 % 

9401 69 00 50 % 

9401 71 00 50 % 

9401 79 00 50 % 

9401 80 00 50 % 

9404 90 10 25 % 

9404 90 90 25 % 

9405 99 00 25 % 

(1)  Nomenklaturnumren är de som anges i Kombinerade nomenklaturen såsom den definieras i artikel 1.2 i rådets förordning (EEG) 
nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan (EGT L 256, 7.9.1987, 
s. 1) samt enligt bilaga I till den förordningen, och som är giltiga vid den tidpunkt då den här förordningen offentliggörs, med nöd­
vändiga anpassningar enligt senare ändringslagstiftning, inbegripet senast kommissionens genomförandeförordning (EU) 2017/1925 
av den 12 oktober 2017 om ändring av bilaga I till rådets förordning (EEG) nr 2658/87 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen 
och om Gemensamma tulltaxan (EUT L 282, 31.10.2017, s. 1).   
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